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Suporte ao produto - Informacgdes de contato
Suporte ao produto - Para solicitar uma Autorizacao de devolucao, Calibracao de produto ou Plano de
suporte ao produto, use os links da pagina da web para o contato direto e o suporte.

Vendas de produto - Para obter informacoes sobre os produtos de monitoragao das condi¢des de compra,
servicos ou atendimento ao cliente, contate o escritorio de vendas local da SKF.

Informacgoes gerais do produto

Para obter informacdes gerais do produto (isto &, folha de dados do produto, catalogo de acessorios, etc.),
visite a pagina Produtos de monitoracao das condicoes no site SKF.com e selecione o link do produto
adequado.

Grupo do suporte técnico
Discuta/analise as questdes de interesse especifico com os especialistas em manutencio e confiabilidade do
mundo todo, no SKF Knowledge Centre.

Para o suporte técnico sobre questdes como solucio de problemas de instalacdo e desempenho do
produto, etc., use a nossa pagina suporte técnico para entrar em contato com um dos nossos Grupos de
suporte técnico.

Registro do produto

disponha de alguns instantes para registar o seu produto em www.skf.com/cm/register para receber
beneficios exclusivos dos nossos clientes registados, incluindo receber apoio técnico, seguimento da prova
de propriedade e manter-se informado sobre actualizacbes e ofertas especiais. (Visite 0 nosso site na Web
para obter mais detalhes sobre estes beneficios.)

Dé-nos a sua opinido acerca do nosso trabalho!

E importante que esteja satisfeito com a qualidade dos nossos manuais do utilizador do produto.
Apreciamos as suas reaccoes; se tiver comentarios ou sugestdes de melhoria, dé-nos a sua opinido acerca
do nosso trabalho!
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Acordo de Licenca do Usuario Final

ESTE CONTRATO DE LICENCA DO USUARIO
FINAL (este “Contrato”) é celebrado por e entre
a SKF USA Inc. e/ou da SKF Condition

Monitoring Center AB (daqui em diante, referido

coletivamente como "Licenciador") e qualquer
pessoa ou empresa que execute este Contrato,
clicando no icone “Concordo”, no final deste
Contrato ou aceite, utilize ou instale o Software
(“Licenciado” ou “Usuario”). O Licenciador e o
Licenciado serao referidos coletivamente neste
Contrato como Partes.

AO CLICAR NO BOTAO DE ACEITACAO OU AO
ACESSAR, UTILIZAR OU INSTALAR O
SOFTWARE, OU QUALQUER PARTE QUE 0
COMPONHA, 0 ADQUIRENTE CONCORDA
EXPRESSAMENTE EM FICAR VINCULADO A
TODOS 0S TERMOS DESTE CONTRATO.
CASO O ADQUIRENTE NAO ESTEJA DE
ACORDO COM TODOS 0S TERMOS DESTE
CONTRATO, DEVERA SELECCIONAR 0 BOTAO
QUE INDICA NAO-ACEITACAO E NAO PODERA
ACESSAR, UTILIZAR OU INSTALAR
QUALQUER PARTE DO SOFTWARE.

1. DEFINICOES

(a)

(b)

(c)

Trabalhos Derivados. O Termo
“Trabalhos Derivados” devera ter o
significado estipulado no “Copyright
Act” dos E.U.A., conforme aditamento
periodico, titulo 17 do Codigo Civil
Americano (United States Code).

Data Efetiva. O termo “Data Efetiva”
devera se aplicar a data de
consentimento dos termos deste
Contrato, ao clicar no botao
“Concordo”, no final do Contrato.

Direitos de Propriedade Intelectual.
0 termo Direitos de Propriedade
Intelectual devera aplicar-se a todos
os direitos resultantes ou passiveis de
proteccao pelas leis de direitos de
autor, marcas comerciais, patentes ou
segredos comerciais dos Estados
Unidos ou outra nagao, incluindo

todos os direitos associados a
proteccao de programas de
computador e/ou codigo fonte.

Pessoa. O termo “Pessoa” devera
aplicar-se a um individuo, sociedade,
empresa, organizacao, associacao,
sociedade andnima, sociedade
fiduciaria, empreendimento conjunto,
organizacao nao constituida em
sociedade ou entidade governamental
(ou qualguer departamento, agéncia
ou subdivisdo politica subsequente).

Software. O termo "Software”
devera se aplicar aos aplicativos de
software denominados SKF @ptitude
Analyst, SKF @ptitude Inspector, SKF
@ptitude Observer, SKF @ptitude
Decision Support ou qualguer outro
software da familia SKF @ptitude, que
é um aplicativo desenvolvido, de
propriedade de, comercializado e
licenciado pelo Licenciador. O termo
Software devera incluir o codigo de
objeto do SKF @ptitude Analyst, SKF
@ptitude Inspector, SKF @ptitude
Observer, SKF @ptitude Decision
Support ou qualquer outro codigo de
objeto presente na familia SKF
@ptitude e quaisquer manuais do
usuario, ou outra documentacao
técnica, da autoria do Licenciador,
juntamente com o SKF @ptitude
Analyst, SKF @ptitude Inspector, SKF
@ptitude Observer, SKF @ptitude
Decision Support ou qualguer outro
software da familia SKF @ptitude. O
termo "Software" inclui quaisquer
correcoes, reparacoes de erros,
aprimoramentos, lancamentos,
atualizacoes ou outras modificacoes,
incluindo modificacoes personalizadas,
no SKF @ptitude Analyst, SKF
@ptitude Inspector, SKF @ptitude
Observer, SKF @ptitude Decision
Support ou qualguer outro software
da familia SKF @ptitude e todos os
manuais do usuario. O termo
Software também inclui qualquer



codigo de software suplementar, de
suplemento ou de plug-in para o
Licenciado durante a recepgao dos
servicos do Plano de Suporte do
Produto do Licenciador. O termo
Software n3o devera ser interpretado
como incluindo o codigo-fonte do
Software para Wireless Monitoring
System V/T, SKF @ptitude Analyst,
SKF @ptitude Inspector, SKF @ptitude
Observer, SKF @ptitude Decision
Support ou qualquer outro software
na familia SKF @ptitude.

2. LICENCA

(a) Concessao de Licenca. O Licenciador

(b)

concede ao Licenciado, fornecida nos
termos e condicoes deste Contrato,
uma licenca nao exclusiva, nao
transferivel e revogavel, de utilizacdo
do Software em estrita conformidade
com os termos e condicoes deste
Contrato, incluindo qualquer utilizagao
simultanea, rede ou outras limitacdes
indicadas na subsecdo (b) abaixo.
Todos os direitos nao concedidos
especificamente pelo Licenciador
neste Contrato sao reservados ao
Licenciador, nao sendo aplicaveis ao
Licenciado.

Direitos de Utilizacao e Instalacao.
O Licenciado devera utilizar o
Software apenas no respectivo
eguipamento interno, quer o mesmo
seja detido, locado ou alugado, no
escritorio principal do Licenciado. Os
paragrafos que se sequem dizem
respeito aos direitos de instalacao e
utilizacao relativamente ao Software,
dependendo do tipo de licenca que o
adquirente obteve do Licenciador.

(i) Se 0 adquirente obteve uma
licenca independente do
Software, podera instalar uma
(1) copia do Software num (1)
computador que resida no
escritorio principal.

(c)

(ii) Se o0 adquirente obteve uma
licenca de rede do Software,
podera instalar uma (1) cépia
do Software nos clientes em
rede (estacoes de trabalho)
autorizados pela licenga de
rede, conforme indicado com
maior precisao na ordem de
compra ou outros documentos
da encomenda aplicaveis que
atestam a aquisicao da licenca;
desde que todos os clientes
em rede (estacBes de trabalho)
estejam ligados a uma Unica
base de dados licenciada
residindo no seu escritorio
principal.

(iii)  Se o adquirente obteve uma
licenca de rede do Software,
vocé pode se conectar a varias
bases de dados licenciadas,
podera instalar o nimero total
de clientes em rede dedicados
a base de dados, adquiridos na
ordem de compra ou outros
documentos da encomenda
aplicaveis que atestam a
aguisicao da licenca.

Outras Condicoes de Utilizacao. O
Licenciador entende e concorda que
o Software funciona em conjunto e é
compativel com o software da base
de dados licenciado pela Microsoft ou
Oracle. Apds a instalacio do
Software, este pode detectar uma
aplicacao de software de base de
dados instalada pela Oracle ou
Microsoft e, se tal se verificar, o
Software sera instalado na integra.
Se nao for detectada qualquer
aplicacao de software da base de
dados da Oracle ou da Microsoft, o
Software so sera instalado nessa
altura, uma vez que o Licenciado
instala uma copia valida e compativel
com o Software de uma base de
dados da Oracle ou do Microsoft SQL
Server e consente, dentro dos



(d)

termos de licenga, esta aplicacao de

software da base de dados. Se o

Licenciado nao concordar com os
termos da licenca da base de dados
da Oracle ou da licenca do Microsoft

SQL Server, ou se nao conseguir
instalar este software da base de

dados, 0 Software nao funcionara. O
Licenciado é sempre responsavel
pela manutencao e licenca da base

de dados valida de acordo com o
contrato de licenca da Oracle ou

Microsoft (o que se aplicar).

Restricdes a Utilizacdo. O
Licenciado pode utilizar o Software
apenas para fins empresariais
internos e no equipamento
identificado onde o Software foi
instalado ou para o qual esta

licenciado; desde que esse Licenciado

possa temporariamente utilizar o
Software num sistema de
salvaguarda, se o sistema licenciado
principal nao estiver operacional ou
se o sistema de teste nao for
utilizado para producao, mas
somente para fins de teste do
Software. O Licenciado nao pode
utilizar o Software para qualquer
outra finalidade. O Licenciado nao

pode:

(1)

(ii)

(i)

(iv)

permitir que as entidades
principais, subsidiarias,
afiliadas ou terceiros utilizem
o0 Software;

utilizar o Software para um
departamento de assisténcia;

permitir 0 acesso ao Software
através de quaisquer estacoes
de trabalho localizadas fora
dos escritorios principais do
Licenciado;

proceder ao aluguel, revenda,
locacdo financeira (leasing),
timeshare ou empréstimo do

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(i)

Software a qualquer Pessoa;

sublicenciar, atribuir ou
transferir o Software ou esta
licenca do Software a
gualguer pessoa;

reproduzir, distribuir ou
apresentar publicamente o
Software;

tornar o Software acessivel a
qualquer Pessoa, através de
qualguer meio, incluindo a
colocagao num Web site ou
através de outros mecanismos
de distribuicao pela Internet;

proceder a desmontagem,
montagem inversa,
engenharia inversa,
descompilacao, compilacao
inversa, ou outro tipo de
conversao do Software ou
preparacao de Trabalhos
Derivados do Software;

colocar, reproduzir ou
disponibilizar o Software na
rede do computador do
Licenciado se este so estiver
autorizado pelo respectivo
Contrato para utilizar o
Software numa Unica estacao
de trabalho;

exceder, em gualguer altura, o
numero total de clientes de
rede autorizados pela ordem
de compra ou documento da
encomenda aplicavel, para
utilizar ou acessar o Software;

editar ou modificar o
Software, excepto conforme
expressamente autorizado
pelo Licenciador, incluindo
alterar, eliminar ou obscurecer
guaisquer avisos relativos a
direitos de autor incorporados



(e)

(f)

ou afixados no Software;

(xi)  utilizar o Software por
gualguer forma gue possa
denegrir o Licenciador, a
Microsoft ou a Oracle ou que
possa infringir os Direitos de
Propriedade Intelectual para
as partes anteriormente
mencionadas; ou

(xii)  utilizar o Software de um
modo que viole qualquer
legislacao, regra ou
regulamento federal, estadual
ou local, ou utilizar o Software
para violar os direitos de
terceiros ou para promover a
pornografia, o 6dio ou o
racismo.

Copias. O Licenciado, exclusivamente
para permitir a utilizagao do Software,
pode efetuar uma copia de arquivo do
programa de computador do
Software, desde que a copia inclua os
direitos de autor do Licenciador e
guaisquer outros avisos de
propriedade. O Software fornecido ao
Licenciado pelo Licenciador e a copia
de arquivo deverao ser armazenados
no escritorio principal do Licenciado.
Caso tenha adquirido uma licenga de
rede do Software, podera instalar
uma copia adicional do Software na
rede para a finalidade limitada de
teste do funcionamento do Software.
Excepto para os direitos de
reproducao limitada indicados neste
paragrafo, o Licenciado nao pode
copiar o Software, no todo ou em
parte. Qualquer copia do Software
efetuada pelo Licenciado é
propriedade exclusiva do Licenciador.

Modificacoes. O Licenciado concorda
gue apenas o Licenciador tem o
direito de alterar, manter, melhorar
ou modificar o Software.

(9)

(h)

Protecao do Software. O Licenciado
concorda em tomar medidas,
mediante instrucoes, acordo escrito
ou outra forma apropriada,
relativamente a qualquer pessoa com
permissao de acesso ao Software,
para garantir que o mesmo esta em
conformidade com as obrigacoes
incluidas neste Contrato. O Licenciado
devera manter registros do nimero e
localizacdo de todas as copias do
Software. O Licenciado ndo devera
fornecer, permitir o acesso ou a
utilizacao de, ou disponibilizar de
gualguer outro modo o Software, sob
gualguer forma, sem o consentimento
prévio por escrito do Licenciador,
excepto para os empregados do
Licenciado especificamente
autorizados por este Contrato. O
Licenciado entende e concorda que o
codigo fonte do Software é um direito
de autor valioso e contém segredos
comerciais valiosos do Licenciador. O
Licenciado concorda em nao detectar
ou tentar detectar, ou ajudar ou
permitir gue qualguer Pessoa detecte
ou tente detectar, por qualguer meio,
o codigo fonte do Software.

Direitos de Auditoria do
Licenciador. O Licenciador tem o
direito de executar uma auditoria da
utilizacao do Software, de forma a
determinar a conformidade com este
Contrato (daqui em diante, referido
como “Direitos de Auditoria do
Licenciador”). Os Direitos de Auditoria
do Licenciador devem ser exercidos de
acordo com os seguintes paragrafos:

(i) Aviso de Auditoria. O
Licenciador devera notificar o
Licenciado por escrito com,
pelo menos, cinco (5) dias de
antecedéncia, sobre a sua
intencao de exercer os Direitos
de Auditoria do Licenciador.



(ii)

(iii)

Conduta da Auditoria. A
auditoria realizada pelo
Licenciador devera consistir
numa revisao fisica do
hardware, software e
middleware do computador
operado pelo Licenciado, no
escritorio principal e em
qualguer outro escritorio no
gual o Licenciador, em seu
entender, considere
apropriada a realizacao de
uma auditoria. O Licenciado

devera fornecer ao Licenciador

acesso sem restricoes ao
respectivo hardware, software
e middleware do computador,
juntamente com qualquer
auditoria conduzida pelo
Licenciador.

Custos de Auditoria. Se a
auditoria do Licenciador
detectar uma violacao deste
Contrato pelo Licenciado, o
Licenciado devera pagar todos
0s custos e despesas
incorridos pelo Licenciador
durante o exercicio dos
Direitos de Auditoria do
Licenciador, incluindo, sem
limitacdo, todos os honorarios
de advogados e agentes
incorridos pelo Licenciador.
Se o Licenciador concluir que
nao ocorreu qualquer violacao
deste Contrato de Licenca,
devera assumir todos os
custos e despesas incorridos
no exercicio dos Direitos de
Auditoria do Licenciador. Se o
Licenciado obstruir, restringir
ou impedir de qualquer outro
modo a execugao completa e
sem restricoes da auditoria
por parte do Licenciador, o
Licenciado devera assumir
todos os custos e despesas,
incluindo os honorarios do
advogado, incorridos pelo

Licenciador na imposicao
desta Secao 2(h), perante
qualquer juizo ou tribunal
judicial.

(iv)  Frequéncia das Auditorias.
Os Direitos de Auditoria do
Licenciador devem ser
exercidos nao mais do que
duas (2) vezes por ano civil.

(i) Vvalidade dos Direitos de
Propriedade Intelectual. Em
qualquer acao, disputa, controvérsia
ou acao judicial resultante ou
relacionada com este Contrato, o
Licenciado n3o devera contestar a
validade dos Direitos de Propriedade
Intelectual do Licenciador
relacionados com o Software. O
Licenciado concorda que teve
oportunidade para investigar a
validade dos Direitos de Propriedade
Intelectual do Licenciador e confirma
gue os Direitos de Propriedade
Intelectual do Licenciador
relacionados com o Software sao
validos e aplicaveis.

() Termos e Condicées Materiais. O
Licenciado concorda especificamente
gue todos os termos e condigoes
desta Seccao 2 sao materiais e que o
incumprimento dos mesmos por parte
do Licenciado devera constituir causa
suficiente para o Licenciador terminar
este Contrato e a licenga concedida,
imediatamente e sem oportunidade
de reparacdo. Esta subsecdo 2(j) ndo
devera ser criada para impedir, ou
afectar de qualquer forma, uma
localizacao da materialidade
relativamente a qualguer outra
clausula deste Contrato.

3. TAXA DE LICENCA

Os custos da licenca aplicaveis serao
indicados na cotacao emitida para o
Licenciado pelo Licenciador ou estabelecida,
por gualguer outro modo, na ordem de



compra ou outros documentos da
encomenda aplicaveis que atestam a
aquisicao da licencga.

PROPRIEDADE

(a) Titulo. O Licenciado entende e
concorda que o Licenciador é
proprietario de todos os Direitos de
Propriedade Intelectual relacionados
com o Software, incluindo as
modificacoes personalizadas no
Software, quer sejam efetuadas pelo
Licenciador ou por terceiros. O
Licenciado concorda que este
Contrato se aplica a uma licenca, nao
uma venda, do Software e que a
primeira doutrina de venda, conforme
codificada em 17 U.S.C. § 109, nao se
aplica a transacao efetivada por este
Contrato.

(b) Transferéncias. O Licenciado nao
devera, em caso algum, vender,
licenciar, sublicenciar, publicar,
apresentar, distribuir, atribuir ou
transferir, por qualquer outro modo,
(daqui em diante, referido
coletivamente como “Transferéncia”) a
terceiros o Software ou qualquer
copia do mesmo, no todo ou em
parte, sem o consentimento prévio
por escrito do Licenciador. Qualquer
Transferéncia que resulte na violacao
desta Secao 4(b) devera ser evitada
ab-initio e sem gualquer imposicao ou
efeito.

5. MANUTENCGAO E SUPORTE

O Licenciador pode fornecer ao adquirente
servicos de suporte relacionados com o
Software, denominados servicos do Plano
de Suporte do Produto (“PSP, Product
Support Plan”). A utilizacdo do PSP é
regido pelas politicas e programas descritos
na documentacao do PSP ou outro material
do Departamento de Suporte do Produto
do Licenciador (daqui em diante, referido
coletivamente como “Politicas de PSP”) que
possa ser atualizado periodicamente pelo

Licenciador. Se selecionar e pagar pelo
PSP, as Politicas de PSP serao
especificamente incorporadas neste
Contrato através desta referéncia. O
Licenciado confirma que o Licenciador pode
utilizar quaisquer informacdes técnicas
fornecidas pelo Licenciado no decorrer da
recepcao dos servicos de PSP para fins
empresariais do Licenciador, incluindo para
suporte e desenvolvimento de produtos. O
Licenciador ndo utilizara estas informacoes
técnicas de forma a que identifiguem o
Licenciado.

INFORMACAO CONFIDENCIAL

O Licenciado concorda que o Software
contém informacoes de propriedade,
incluindo segredos comerciais,
conhecimento técnico e informacdes
confidenciais (daqui em diante, referidas
coletivamente como “Informacoes
Confidenciais”), que sao propriedade
exclusiva do Licenciador. Durante o periodo
em que este Contrato estiver em vigor e
depois do respectivo término, o Licenciado
e respectivos empregados e agentes
deverao manter a confidencialidade das
Informacoes Confidenciais e nao deverao
vender, licenciar, publicar, apresentar,
distribuir, revelar nem disponibilizar, por
gualguer outro modo, as Informacoes
Confidenciais a qualguer Pessoa nem
utilizar as mesmas, excepto se autorizado
por este Contrato. O Licenciado nao devera
revelar as Informacoes Confidenciais
relativas ao Software, incluindo
fluxogramas, diagramas logicos, manuais
do utilizador e telas, a pessoas que nao
sejam empregados do Licenciado, sem
aviso prévio por escrito do Licenciador.

GARANTIAS LIMITADAS

(a) O Licenciador garante que o Software
funcionara substancialmente em
conformidade com a respectiva
documentacao durante um periodo de
180 dias, a contar a partir da data de
expedicao do Software; desde que, no
entanto, a garantia anteriormente



(b)

(c)

mencionada so se aplique se: (i) o
Licenciado informar o Licenciador
sobre qualquer defeito do Software
num periodo de sete (7) dias apos a
ocorréncia do defeito; (ii) o Licenciado
tiver pago todos os montantes em
divida neste Contrato; e (i) o
Licenciado nao tiver violado nenhuma
clausula deste Contrato. A garantia
anteriormente mencionada nao se
aplica se: (i) o Software e
documentacao tiverem sido sujeitos a
utilizacao indevida, negligéncia,
alteracao, modificacao,
personalizacao, instalagao incorrecta
e/ou reparacao nao autorizada; (i) o
Software ou qualquer software ou
equipamento associado nao tiver sido
devidamente mantido de acordo com
as especificacoes aplicaveis e normas
industriais ou tiver sido mantido em
condicoes ambientais inadequadas; ou
(iii) se o Licenciado tiver utilizado o
Software juntamente com outro
equipamento, hardware, software ou
outra tecnologia que tenha tido um
impacto adverso na operacao,
funcionamento ou desempenho do
Software.

SALVO DISPOSICAO EM CONTRARIO
ESTABELECIDA NESTA SECCAO 7 E
NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEI
APLICAVEL, TODAS AS GARANTIAS
OU CONDICOES, EXPRESSAS E/OU
IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS SEM
LIMITACAO, AS GARANTIAS OU
CONDICOES IMPLICITAS DE
COMERCIALIZACAO,
COMERCIALIZACAO DE UM
PROGRAMA DE COMPUTADOR,
CONTEUDO INFORMATIVO,
INTEGRACAOQ DO SISTEMA,
ADEQUACAOQ A UM FIM ESPECIFICO E
NAO VIOLACAOQ, SAO EXCLUIDAS
PELO LICENCIADOR.

As solucoes estabelecidas nesta
Seccao 7 sao as remediacoes
exclusivas disponiveis para o

Licenciado, para qualquer problema
no desempenho do Software.

8. LIMITACOES DE RESPONSABILIDADE

(a)

(b)

Limitacoes e Exclusoes. EM CASO
ALGUM SERA 0 LICENCIADOR
RESPONSAVEL PERANTE O
LICENCIADO, POR QUAISQUER
PREJUIZOS DIRETOS, INDIRETOS,
ACIDENTAIS, CONSEQUENTES,
EXTRAORDINARIOS OU OUTRO TIPO
DE PREJUIZOS, PERDA DE LUCRO QU
DE INFORMACOES RESULTANTES
DO LICENCIADO OU RELACIONADAS
COM ESTE CONTRATO QU COM A
UTILIZACAO DO SOFTWARE, PARA
TODAS AS CAUSAS DE ACOES DE
QUALQUER TIPO (INCLUINDO ATO
ILICITO, CONTRATO, NEGLIGENCIA,
RESPONSABILIDADE ESTRITA,
VIOLACAO DE GARANTIA OU
CONDICAO, E ESTATUTARIA) AINDA
QUE O LICENCIADOR TENHA SIDO
NOTIFICADO DA POSSIBILIDADE DE
OCORRENCIA DE TAIS PREJUIZOS. A
EXCLUSAO E LIMITACAO DE
RESPONSABILIDADE DE DANOS
ANTERIOR SERA APLICADA A TODAS
AS REIVINDICACOES RELACIONADAS
COM OU DECORRRENTES DA
UTILIZACAO DO LICENCIADO DO
SOFTWARE, INCLUINDO, MAS NAO
SE LIMITANDO A, ALEGACOES DE
QUE 0 SOFTWARE, OU QUALQUER
COMPONENTE SUBJACENTE, NAO
CUMPRIU A SUA FINALIDADE
ESSENCIAL OU APRESENTOU UMA
FALHA EM UM OUTRO NIVEL.

Confirmacao. O Licenciado concorda
gue as limitacoes de responsabilidade
e exclusoes de garantia estipuladas
neste Contrato serao aplicadas
independentemente de o Licenciador
ter oferecido a entrega do Software
ou de o Licenciado ter aceitado o
Software. O Licenciado confirma que
o Licenciador definiu os seus precos e
gue celebra este Contrato em



conformidade com as exclusoes de
garantia e as limitacoes de
responsabilidade indicadas neste

Contrato, sendo que as mesmas 11.

formam uma base essencial do acordo
entre as Partes.

9. TERMINO E RESCISAO

(a) Termo. Este Contrato tera inicio na
Data Efectiva e devera permanecer
vigente até terminar em
conformidade com a Secao 9(b)
abaixo.

(b) Rescisdo. O Licenciador pode
terminar este Contrato e a licenca
concedida ao seu abrigo caso o
Licenciado viole qualquer disposicao,
termo, condigao ou limitacao
estipulados neste Contrato, incluindo,
mas ndo se limitando as restrices de
licenca estipuladas na Secdo 2(d)

deste Contrato. 12.

(c) Efeito da Rescisdo. Dez (10) dias
apos a rescisao deste Contrato e da
licenca concedida, o Licenciado
devolvera, a suas expensas, 0
Software e todas as respectivas
copias, e entregara um certificado,
redigido e assinado por um
representante do Licenciado, de que
todas as copias do Software foram
devolvidas ao Licenciador e de que o
Licenciado suspendeu a sua utilizagao

do mesmo. 13.

10. ATRIBUICAO

0 Licenciado nado devera atribuir ou, de
outro modo, transferir o Software ou este
Contrato a qualquer pessoa, incluindo
parentes, subsidiarias, entidades afiliadas
ou terceiros, ou como parte da venda de
qualquer parcela do seu negacio ou na
sequéncia de qualquer fusdo, consolidacao
ou reorganizagao, sem o consentimento

prévio por escrito do Licenciador. 14.

Qualquer atribuicdo ou transferéncia que
resulte na violacao desta Seccao 10

devera ser evitada ab-initio e sem
gualgquer imposicao ou efeito.

FORCA MAIOR

Nenhuma das partes estara em falta ou
sera de outro modo responsabilizada por
gualquer atraso ou falha de execugao
deste Contrato, se esse atraso ou falha
resultar por qualguer motivo fora do seu
controle razoavel, incluindo qualquer caso
fortuito maior, quaisquer atos de guerra,
elementos, terremotos, cheias, incéndios,
epidemias, rebelioes, falhas ou atrasos no
transporte ou comunicagoes; desde que,
todavia, a falta de fundos nao seja
considerada um motivo fora do controle
razoavel da parte. As Partes informarao e
consultarao prontamente a outra parte
relativamente a qualquer uma das causas
citadas anteriormente que, no seu
entender, possam ser a causa de um
atraso no desempenho deste Contrato.

AVIS0S

Todos os avisos ao abrigo deste Contrato
deverao ser enviados depositando o aviso
no correio, utilizando correio registado e
devolvendo o recibo solicitado, para a
ultima morada de empresa principal
conhecida ou para qualguer outro
endereco que a parte possa indicar desde
que o indigue de antemao. O aviso sera
considerado entregue quatro (4) dias apds
ter sido colocado no correio, se tiver sido
enviado por correio registado.

FORO COMPETENTE

Este Contrato (juntamente com todas as
suas Copias), incluindo a sua formacao,
execucao, entendimento e desempenho, e
os direitos e obrigacoes das Partes
inerentes, sera regido e interpretado em
conformidade com a legislacao do
Commonwealth of Pennsylvania,
independentemente de quaisquer outros
principios legais (ou foro) em conflito.

CONSENTIMENTO DE JURISDICAO
No caso de uma das partes iniciar um
litigio relacionado com ou decorrente



15.

16.

deste Contrato, o Licenciador e Licenciado
submetem-se irrevogavelmente a
jurisdicao exclusiva do estado ou tribunal
estadual ou federal em ou para
Philadelphia, Pennsylvania, para os fins de
gualguer processo, acao ou outros casos
legais que surjam na sequéncia deste
Contrato ou de gualquer transaccao
incluida (“Processos Legais”). O Licenciado
concorda igualmente de gue a notificacao
de qualquer processo, citacao, aviso ou
documento por correio registado dos EUA
para a respectiva morada da Parte
constituira uma notificacao efectiva do
processo de qualquer Agao Legal. O
Licenciador e o Licenciado renunciam de
forma irrevogavel e incondicional a
qualquer objecao a jurisdicao pessoal e/ou
definicao do local de qualquer Agao Legal
no tribunal estadual ou federal, dentro ou
para Philadelphia, Pennsylvania, e deste
meio aceitam de forma irrevogavel e
incondicional nao apelar, argumentar ou
alegar num tribunal do tipo referido que
qualquer Accao Legal levada a tribunal foi
apresentada num foro inconveniente,
renunciando renunciam deste modo a
toda e qualquer objecao ao foro.

CONTROLES DE EXPORTACAO

O Licenciado ndo devera exportar ou
reexportar, directa ou indiretamente o
Software sem cumprir os controlos de
exportacao impostos pelo United States
Export Administration Act of 1979,
conforme aditamentos (ou qualquer futura
legislagao de controlos de exportacao dos
E.U.), e 0s regulamentos correspondentes.

USUARIOS FINAIS DE GOVERNO

Se o Licenciado for adquirir o Software
para ou em nome de um
subdepartamento do governo federal dos
EU, sera aplicada a secdo 16. 0 Software
foi desenvolvido completamente a
expensas privadas, é software de
computador existente, & um segredo
comercial para todos os efeitos do
Freedom of Information Act, é “software
de computador restringido” e, sob todos os

17.

18.

aspectos, dados proprietarios que sao
pertenca exclusiva do Licenciador, estando
todos os direitos reservados ao abrigo das
leis de direitos de autor dos Estados
Unidos. A utilizacao, duplicacao ou
revelacdo pelo Governo esta sujeita a
direitos restritos conforme o estipulado
nos subparagrafos (a) a (d) da clausula
Commercial Computer Software Restricted
Rights em FAR 52.227-19 ou, para
unidades DoD, de acordo com as
restricbes estipuladas nos subparagrafos
(c)(2)(ii) da clausula Rights in Technical
Data and Computer Software em DFARS
252.227-7013.

MARCAS REGISTRADAS

O Licenciado concorda que SKF @ptitude
Analyst, SKF @ptitude Inspector, SKF
@ptitude Observer, SKF @ptitude Decision
Support ou qualquer outro software da
familia SKF @ptitude e que a imagem
comercial, logétipos e outras designagées
de fontes utilizadas pelo Licenciador para
identificar o Software sao marcas
comerciais ou marcas comerciais
registadas do Licenciador. O Licenciado
nao utilizara as marcas comerciais ou as
marcas de servico do Licenciador sem o
consentimento prévio por escrito do
Licenciador. Se o Software possuir
quaisquer ligagbes activas a paginas na
Internet, vocé concorda em manter tais
ligacoes ativas e nao as redirecionar ou
modificar.

DISPOSICOES GERAIS

(a) Contrato Completo. As Partes
concordam que este Contrato é a
declaracao completa e exclusiva do
contrato entre as Partes,
prevalecendo e sobrepondo todas as
propostas, entendimentos e outros
contratos anteriores, orais e escritos,
entre as Partes, relacionados com a
utilizacao do Software.

(b) Aditamento. Este Aditamento ndo
pode ser modificado, alterado ou



(c)

(d)

(e)

(f)

(9)

corrigido exceto por declaracao
escrita devidamente formalizada por
ambas as Partes. Quaisquer ordens
de compra ou outros documentos de
encomenda emitidos para o
Licenciado pelo Licenciador nao terao
o efeito de correcao ou alteracao
deste Contrato, servindo apenas para
registar o nimero de licencas ou (h)
produtos encomendados pelo
Licenciado. Em caso de conflito
entre as politicas PSP e este
Contrato, prevalecerao os termos
deste Contrato.

Renlncia. A rendncia ou falha de

qualquer parte no sentido de atuar (i)
de acordo com qualquer direito

fornecido neste Contrato ndo sera

considerada uma renuncia de

qualquer outro direito sob este

Contrato.

Gravidade. Se qualguer disposicao
deste Contrato for invalida, ilegal ou
nao aplicavel a luz de qualquer
estatuto ou legislacao, sera
considerada omissa apenas até a até
a respectiva extensdo. A parte
remanescente do Contrato
continuara valida e aplicavel até a
extens3do possivel.

Leitura e Compreensao. Cada
parte reconhece que leu e
compreendeu este Contrato e
concorda estar vinculada aos seus
termos.

Periodo de Limitacdes. Nao podera
ser apresentada nenhuma agao
decorrente de e relacionada com
este Contrato por qualquer das
partes em relacdo a outra mais do
que (2) anos apds a causa da acdo
vencer, a menos gue envolva morte
ou ferimentos pessoais.

Honorarios dos Advogados. No
caso de ser levado a tribunal

qualquer litigio relacionado com este
Contrato, a parte prevalecente do
processo tera o direito ao reembolso
pela outra parte de todos os custos,
a honorarios de advogados razoaveis
e a outras despesas incorridas pela
parte prevalecente no litigio.

Representante Autorizado. A
pessoa que instala ou utiliza o
Software em nome do Licenciado
representa e garante que esta
legalmente autorizado a vincular o
Licenciado, bem com a entregar os
termos do Contrato.

Recurso em Caso de Injuncao. O
Licenciado concorda que o
Licenciador pode sofrer prejuizos
irreparaveis em resultado de uma
violacao das Seccgoes 2, 4, 6,10, 15
e 17 deste Contrato e de que os
danos monetarios nesse caso
poderao ser substanciais e
inadequados para compensar o
Licenciador. Consequentemente, o
Licenciador tera o direito de procurar
e obter, para além da reparacao
monetaria recuperavel legalmente
ou por agoes, outra compensagao
equiparavel por injuncdo, que possa
ser considerada necessaria para
restringir qualquer violacao
ameacada, continuada ou outra do
Licenciado, sem demonstracao ou
prova dos danos reais incorridos pelo
Licenciador e sem apresentacao de
uma garantia.

CM-F0176 (Revisdo F, January 2011)
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Guia de instalacao e configuracao do
SKF Analysis and Reporting Manager

1. Introducao

0 SKF Analysis and Reporting Manager é um aplicativo dedicado a transferir, exibir e
armazenar dados dos modulos Analisador, Gravador, FRF, Subida/Descida Rot e
Verificacao de Conformidade em seu analisador. Os dados podem ser pesquisados
usando-se uma estrutura de arvore estilo Explorer, com exibicdo grafica poderosa
do registro realcado mostrado no painel de conteido. Os dados do analisador sao
armazenados automaticamente em arquivos de fluxo de dados do SKF Analysis and
Reporting Manager, permitindo anotacdes e notas adicionadas pelo usuario,
fornecendo uma interface totalmente integrada entre o PC e o analisador. Diversas
opcdes pos-processamento estdo disponiveis, incluindo analise FFT dos dados do
sinal de tempo.

Este documento fornece um guia passo a passo para instalacao e configuracao do
software para novos sistemas e para instalacoes adicionais em sistemas existentes.

Observe gue a configuracao, instalacao e suporte operacional abrangentes podem
ser encontrados na documentacao de ajuda do programa, acessivel do proprio
aplicativo.

2. Antes da instalacao

Antes do inicio da instalacdo do SKF Analysis and Reporting Manager, assegure-se
de estar conectado ao PC como administrador local para instalagao via um CD ou
como administrador de rede \ usuario avancado para instalacao via um Script MS.
Isso ird permitir acesso a todos o0s usuarios de login ao icone do programa principal
via area de trabalho e pelo botao Iniciar.

3. Procedimento de instalacao

Supondo-se que a maquina esteja conectada como administrador \ usuario
avancado, para instalar o software basta colocar o CD no reprodutor. Se sua
unidades estiver configurada para execucao automatica, a instalacao deve comecar
quando o disco tiver sido carregado. Se vocé nao tiver a execucao automatica
configurada, abra o Windows Explorer, navegue até a unidade e execute o arquivo
setup.exe no diretorio raiz do CD. Se vocé estiver fazendo a instalagdo a partir de
um download da Internet ou de outra midia, basta clicar duas vezes no arquivo
setup.exe ou executar o aplicativo para comecar a instalagao.

SKF Analysis and Reporting Manager 1
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Guia de instalacao e configuracao do SKF Analysis and Reporting Manager
Procedimento de instalagao

A primeira coisa que acontece é que o Assistente do InstallShield comeca a
preparar a instalacao, conforme indicado a seguir.

SKF Analysis and Reporting Manager 2.0 - InstallShield W...

Bl © progrema de nstalacdo do SKF Analysis and Reportng Manager
e 2.0 estd preparanda o InstaliSheld Wizard para apjda<so cam o
processo de nstalacdo. Aguards.

Extrando! ARM[x38].ms!

CIIT | i Canceiar i

Figura 3-1.

Quando isso estiver concluido, a caixa de didlogo Tela inicial sera exibida, conforme
mostrado na Figura 3-2. Pressione Avancar para continuar.

I'F SKF Analysis and Reparting Manaper 2.0 - InstallShield Wizard

Analysis and Reporting
Manager
for the Microlog Analyser

| avarcar> || Cancsls

Figura 3-2.

2 SKF Analysis and Reporting Manager
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Guia de instalacao e configuracao do SKF Analysis and Reporting Manager
Procedimento de instalacao

Depois disso, a caixa de dialogo Bem-vindo sera exibida, conforme mostrado na
Figura 3-3. Pressione Avancgar para continuar.

|E SEF Analysis and Leporiing Manaper L0 - InstallShietd Wizard

Bem-vindo ao InstallShiekl Wirard do SKF
Anabysis and Reporting Manager 2.0

D InstafShieid{R) Wizard rd nstaler 0 3 Analyss and
R=porbng kanager 2.0 &m seu computador. Aars orbrsr,
choue =m Avancar,

AVISO: Esle programa ecld peolegas Do kel 02 wopeTighl e
Fraacos. iniernacanas

| <voiar J| avencar> | [  cancelw

Figura 3-3.

A proxima caixa de dialogo exibida solicita a confirmacdo do Contrato de Licenca de
Usuario Final (EULA). Leia essa licenca cuidadosamente antes de aceita-la e
continuar com Avancar.
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Guia de instalacao e configuracao do SKF Analysis and Reporting Manager
Procedimento de instalagao

Contrats de licenca
Leim o contrats de enga a seguir com abenglo

Acordo de Licenca do Usuario Final

ESTE CONTRATO DE LICENCA Dy USUARIO FINAL \esbe

“Conktrato”) & celebrado por & entre a SEF USA Inc. &fou da SKF
Conditicn Monitoring Center AB (dagui em diante, refarido
coletivamente como “Licenciador®) & qualquer pesso3d ou empresa

que execute este Contrate, clicando no icone "Concorda”™, ne final
deste Contrato ou aceite, utilize ou instale 0 Softwars

{(MLecenciade” ou "Usuano”), O Licendiador @ o Licenciado serdo
raferdos coletivamanta neste Contrato como Partes, &

(2 Aceile oo Sermos da contrato de icenca

(2 Mg aceita oF termos do contratp de koenga

-

Figura 3-4.

A caixa de dialogo das proximas opcdes a ser exibida (consulte a Figure 3-5 a seguir)
determina o local da instalacao do software.

I_"-.I SKF Analysis and Reporting Manager 2.0 - InstallShield Wizard

i m
Chgue &m Avaniar para irdtalar negta Dasta oo digue &5 Alterar para
—

rstalar em uma pasta ciferente

= Instaler o SFF Angiysis and Reporting Manager 2.0 &=

1 \Frogram Fies SaF A5,

| <voltar J| Avancar> || cCancela

Figura 3-5.
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Guia de instalacao e configuracao do SKF Analysis and Reporting Manager
Procedimento de instalacao

0 local da instalacdo padrdo sera mostrado na tela — o caminho padrdo sempre inclui
o numero da versdo, tornando simples a instalacdo desta versao ao lado de outras
instalacdes do SKF Analysis and Reporting Manager. Se vocé deseja alterar este
caminho, cliqgue no botao Alterar.

Quando o tipo de instalacdo correta tiver sido selecionado, a caixa de dialogo, como
mostrada na Figura 3-6, ira exibir um resumo das opgdes selecionadas e solicitar
uma confirmacao final da instalacdo por parte do usuario. Basta pressionar Instalar
para continuar.

I SKF Analysis and Reporting Manaper 2.0 - InstallShield Wizard
Pronbo para instalar o prograrma

0 asmaiarte e408 pronio para Nicer & nstaiacso m

Chaue em Irdtalar para iniciar 3 instalagio,

Se degear rever oy alterar alguea ronfguracio de sus instalazie, dioue e Voltar, Chgue
&m Cancelar para sar do asEstenie.

Figura 3-6.

Quando o bot3o Instalar tiver sido pressionado, o InstallShield comecara o processo
de instalacdo, realmente, do Gerenciador de Analises e Relatérios no sistema de
destino. Observe que durante esse processo pode haver periodos em que a barra de
progresso da caixa de dialogo InstallShield parece congelar. Isso é normal e ndo é
necessaria nenhuma intervencao do usuario. Observe tambhém que a quantidade de
tempo necessaria para concluir o processo ira depender de uma variedade de
fatores, e até mesmo entre maquinas similares, o tempo total de instalacdo pode
variar consideravelmente. Durante a instalacdo sera exibido o seguinte:
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Guia de instalacao e configuracao do SKF Analysis and Reporting Manager
Procedimento de instalagao

Instalande o SKF Analysis and Reperting Manager 2.0
O recUrsas oo programa que vook selsnonon estSo send instalados

Agiaarte enduanta o [eiaitheid Wizand metals o GEF Analysd ang
R tg Manager 2,05 550 pode wvar UG ML hos.
Status:
valdandn rstalacis

Figura 3-7.

Quando o InstallShield tiver concluido a instalacao do software SKF Analysis and
Reporting Manager, ele ira exibir a caixa de didlogo conforme mostrado a seguir na
Figura 3-8.

Conclusio do InstallShiekd Wirard do SKF
Analysis and Reporting Manager 2.0

0 Ires bafShamld vizard retsou com sumssso o SR Analyos snd
Rapor bng Manager 200, Chowe am Condur park =& 44
[migiakthiald Wieard,

[ Drmsiar o prograss

Figura 3-8.
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Guia de instalacao e configuracao do SKF Analysis and Reporting Manager
Procedimento de instalagao do script remoto

Cligue no botao Concluir para sair desta instalacdo. Se a opcao Iniciar o programa
estiver marcada, sera possivel iniciar o software.

4. Procedimento de instalacao do script remoto

Se o software estiver sendo instalado via scripts MSI remoto, as etapas acima serao
realizadas como tarefas em segundo plano e como tal exigem intervencao minima do
usuario. Entretanto, quando a instalacdo estiver concluida, ainda pode ser
necessario reiniciar o PC local.

5. Usando o SKF Analysis and Reporting Manager

Quando vocé executa o SKF Analysis and Reporting Manager, uma tela inicial é
exibida durante a inicializacdo do aplicativo mostrando o nimero da versao atual.

mm Analysis and
M Reporting Manager

Analysis and
Reporting
Manager

Wwrmon ZLS0

Comrght # 501 56F lian

Figura 5-1.
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Guia de instalacao e configuracao do SKF Analysis and Reporting Manager
Usando o SKF Analysis and Reporting Manager

Quando o SKF Analysis and Reporting Manager tiver sido iniciado, a tela Bem-vindo
sera exibida.

them-windo & SKF Analysis and Heporiing Manaper

SKF Analysis and
Reporting Manager

Bem-vindo a SKF Analysis and Reporting Manager, for tha
Micralog

| &5, Trorudwii dados | %ahimmmdac* < Dica do da [

P fse |

| . Fdeuns de supoite

Escolha uma opelio de un dos botlies acima: para fechar esta jpnela. cique o
icomi de fechar no canlo supencr dinsilo ou peessons AltvF4,

[ Mostiar esta jansla todas as weoes que o apicali it inic

Figura 5-2.

Dagqui vocé pode transferir dados, abrir arquivos, configurar associacdes de arquivo
ou exibir a Ajuda do programa.
> Se vocé nao desejar usar a janela Bem-vindo todas as vez que o
SKF Analysis and Reporting Manager for iniciado, limpe a caixa de
selecao Mostrar esta janela... que esta na parte inferior da janela.

8 SKF Analysis and Reporting Manager
Guia de instalagao e configuracao



Guia de instalacao e configuracao do SKF Analysis and Reporting Manager
Usando o SKF Analysis and Reporting Manager

Quando tiver concluido o uso da janela Bem-vindo, vocé podera fecha-la para ir
para a janela principal do SKF Analysis and Reporting Manager.

BR SR daiakyss ard Aopaichig Weaiagia

rher Bl oudiE DO Bty Gl Bopisin SoeodEl Gl
m [ Postin Hadam [ ¥ [ T i pbcin I T pecwa e paadein [ Copaiars

e e =l = B E LA N T R WA
= tf D (WA e
v Big Tk BIETOAES T
£ e BOOE
B e BRTLEST :
it #e DRAN packcolell
U S FAF
3 P FAF ply e e coboseres
= P Smlrsn an e [ win
a
Ay B Uaa Machsra Soopsd 3 043 <4
+ i ' el
= W53 Crasgraswrend Aalds ced m Dees (S04,
= T Disarca Crtiis 33333 +
-’ b e

Sraynar prd Bemp Dets © dnsivear et (maches rorrang SORTIEES N4

-
] T Pl 1 R 3w

- Pyt e s 'Semdel’ cianed oo 28 Jam N0 00,0913 4
i B Popspion g P Thvscoms DLBT L gt o B4

1003
o L¥H
i W Fropsinoa e
ﬂmﬁmh%g*!b:ﬂtwbmﬂu = el = |l RS
s — =

Figura 5-3.

A janela principal do SKF Analysis and Reporting Manager apresenta duas exibigoes
dos seus dados:

e A exibicao no estilo Explorer na esquerda mostra dados do analisador baixados
em uma estrutura hierarquica.

e 0 painel a direita mostra um desenho grafico de qualquer registro que estiver

selecionado na arvore. Também ha uma painel de informacges opcional exibido
abaixo do gréfico.
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Para descarregar dados do seu analisador ou do coletor de dados, escolha o menu
Arquivo; ha um painel na metade inferior com uma a trés opgéesl.

K2 SKF Analysis and Reporting Manager
EaCiCl Editar  Wsusizer DSP Exporter Gréfico Re

B Nowo Chri
1 abrie um srquiva de dades CEI+D
Zzpedficar tpo de arguivo L

lm-ata rapida

I,T| Crige um desenta de cascata
| Exibir tencénca de CTC cf on 14 g 2
Abrir um diretoria o= origem L
REsbrit ]
W cabvar Cirl+5
Zalvar coma... Ciel+4
Zabrar arigem

i Exchuir Ciri+4D
!;u Visuabrador ce dispostivao move! Fo
= Configurar mpressora

=} Visuslzar impressSo
- [mprimir Cirl+P

i sai Ale+u

Figura 5-4.

Existem trés opcbes dependendo a que tipo de dispositivo vocé esta tentando
estabelecer conexao:

e Visualizador do ActiveSync

Use esta opcao para descarregar dados do modulo do seu analisador (incluindo
Analisador, Gravador, FRF, Subida/Descida Rot e Verificacdo de Conformidade),
conectando ao PC usando Microsoft® ActiveSync® ou Windows Mobile® (se
estiver executando Vista®).

1 por padrao, somente a opgao ActiveSync é mostrada; as outras duas precisam ser ativadas via Ferramentas / Opgées de
programa.
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e Download do Analyser

Escolha esta opcdo se vocé estiver usando um analisador das séries DI-2200,
PL202, PL302, PL31 ou PL2x e desejar descarregar dados via RS-232.

e Interface Coletora de Dados

Escolha esta opcao se vocé estiver usando o coletor de dados e desejar
descarregar dados via RS-232 ou ActiveSync/Windows Mobile.

» Observe que as segunda e terceira opcoes nao sao exibidas por
padrao — para ativa-las, é preciso ir para Ferramentas / Opcdes de
programa e seleciona-las da guia Geral.

As secoes a seguir descrevem a execucao de diversas tarefas comuns no SKF
Analysis and Reporting Manager; para obter mais informacoes, consulte a Ajuda do
programa ou o Manual do Usuario.

Descarregando dados do modulo

Vocé pode usar o SKF Analysis and Reporting Manager para descarregar dados do
modulo do seu analisador usando Microsoft ActiveSync (ou Windows Mobile Device
Center® se estiver executando o Microsoft Vista). O uso do ActiveSync significa que
qualquer hardware de comunicacao disponivel para ActiveSync pode ser usado para
transferir os dados, seja através de USB, IRDA ou RS-232.

Apos a transferéncia de dados bem-sucedido, o SKF Analysis and Reporting Manager
ira analisar os dados transferidos e apresenta-los como uma nova "estrutura de
dados" na janela principal. Isso permite exibir todos os registros transferidos e exibir
os dados graficamente. Vocé também pode fazer com o SKF Analysis and Reporting
Manager exporte, automaticamente, os dados para outros formatos ao mesmo
tempo.

Para carregar dados de um analisador usando o ActiveSync, escolha Arquivo /
Visualizador de dispositivo moével no menu principal.

Isso ira abrir a janela Visualizador de dispositivo movel.
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E® Visualizador de dispositivo mowel

Yisualizador de dispositvo mieal
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Activebne,

dinbeg g segs possivel descareger dados, sy snalsado preciss acls
conaclado a0 seu compulador @ sn comancacio s AciiveSne
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Figura 5-5.

Cligue no botao Avangar para ir para a exibicao Conexao, gue permite ver os
registros disponiveis para transferéncia do seu analisador. Quando essa primeira
exibicdo aparecer, o SKF Analysis and Reporting Manager tentara estabelecer uma
conexdo com seu analisador usando o ActiveSync como um conduite. Se vocé ja
tiver conectado o dispositivo, o ActiveSync ja devera ter estabelecido esta conexao; se
voceé tiver o icone do ActiveSync na bandeja do sistema, ele devera estar na cor verde
para indicar isso.

O processo de conexao envolve a inicializacao de um objeto de servidor COM especial
gue o SKF Analysis and Reporting Manager usa para acessar seu analisador usando

o kit de ferramentas RAPI; se isso falhar, consulte a secao Solugao de Problemas do

ActiveSyncna Ajuda do programa.

Quando uma conexao tiver sido estabelecida, o SKF Analysis and Reporting Manager
ira exibir uma lista dos arquivos disponiveis na caixa de listagem; para simplesmente
descarregar todos os arquivos disponiveis, cligue no botdo Avangar. Isso o levara a
exibicdo Transferéncia, que mostra os arquivos que estdo sendo descarregados.

Quando todos os arquivos tiverem sido descarregados, vocé podera fechar a janela
Visualizador do ActiveSync e retornara a janela principal do SKF Analysis and
Reporting Manager, onde todos os dados transferidos serao exibidos.

Vocé também pode usar esse visualizar para criar arquivos de dados nos formatos
de arquivo ASCII, Excel ou UFF para analise usando outros aplicativos. Para fazer
isso antes de transferir os dados, clique no botao Opgoes guando a janela do
Visualizador do ActiveSync for exibida pela primeira vez.
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